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ANNUAL '.CONVOCATION, NIOBRARA DEANERY. 

Lower Brule Agency, S. D., 

Aug. 25, 26, 27, 28, 1916 

FRIDAY, A LG. 25 


9:00 A. M. — Holy Communion. Address. 

Wotapi Wakan, Wowahokonkiye. 

2 P. M. Organization of Convocation— Election of Officers— 

Reports 

Conyocation ecel mniciyin kta, Oitancan wicakahni- 
gapi kta, Oglakapi kta 

3 4i Topic “Loyalty to the Church,” iwoglakapi kta. 

5 “ Recess — Asnikiyapi kta. 

7 “ Camp Prayers — Ocokata wacekiyapi kta. 

7:30 “ Meeting of Superintending Presbyters — Wosna kaga 

waawanyakapi kin mniciyapi kta 

SATURDAY, AUG. 26 


7 A. M. 

9 

3:45 “ 

12 

2 P. M. 

2:30 

4 


5 

7 " 
7:30 


— Holy Communion- Wotapi Wakan. 

Morning Prayer - Hinhanna wacekivapi. 

Convocation — Business Convocation wieolian. 
Noonday Prayers — Recess. Wicokaya wacekiyapi - 

Asnikiyapi 

Convocation- Business. Conyocation wicohan. 

Topic “Providing for One’s Household,” iwoglakapi kta. 
Mr. Walker’s 45th anniversary. Men’s Offerings. 

Mr. \\ alker omaka 45 wokiksuye kin. Wicasa wo- 
mnaye kin 
Recess - asnikiyapi. 

Camp Prayers- Ocokata wacekiyapi kta. 

Meeting of Native Workers. Deacon, Catechist na Wa- 
wokiya Wosna kaga ob mnicij'api kta 


SUNDAY, AUG. 27 


7 A. M. — Holy Communion - Wotapi Wakan. 

9:30 “ Morning Prayer and Sermon. Hinhanna wacekiyapi 

na wowahokonkiya 

2 P. M, U nited Service- Yuwitaye wacekiyapi kta. 

3 “ Children’s Service- Wakanheja yuwitaya wacekiyapi kta. 

4 “ English Service- Wasicnn ia wacekiyapi kta. 

7 “ Camp Service- Ocokata wacekiyapi kta. 

MONDAY, AUG. 28 

7 A. M.— Holy Communion- Wotapi Wakan. 

9 “ Morning Prayer- Hinhanna wacekiyapi kta. 

12 Noonday Prayers. Adjourn (?) 

W icokay^a wacekiyapi. Enakiyapi (?) 


PROGRAM FOR WOMAN’S AUXILIARY. 

Aug. 25, 26, 27, 28th. 1916. 

Aug. 25th 9 A.M. Holy Communion- United Service. 

3 P.M. Auxiliary meeting. Roll call of delegates, Or- 

ganization, Business. 

5 “ Recess. 

Aug. 26th 7 A.M. Holy Communion 

9 Morning Prayer- United Service 

10 “ Presentation of Offerings 

12 Noonday Prayers. Recess. 

2:30 P. M. Presentation of offerings 

4 “ Mr. Walker’s 45th Anniversary 

5 Recess 

7 Camp Prayers 

Aug. 27t!i 7:00 A. M. -Holy Communion. 

9:30 “ Morning Praymr. United Service. 

2:30 P.M. United Service 


3 

4 
7 

Aug. 28, 7 A. M. 

9 “ 

10 
12 


Children’s Service 
English Service 
Camp Service United 

Holy Communion. 

Morning Prayer. United Service. 

Topic, “Woman’s Work.” Rev. R. J. Deloria 
Noonday Prayers. Adjourn (?) 


Niobrara Deanery Convocation 

J une 19, 191 6. 

The Convocation of Niobrara 
Deanery is hereby called to meet 
at the Lower Brule Agency, S. D. 
near the Church of the Holy Com- 
forter Aug. 25, 26, 27, and 28th. 
The nearest railroad point is Re- 
liance, on the Chicago, Milwaukee 
and St. Paul R. R. 

, Clergy, Catechists, Helpers and 
Delegates are requested to bring 
with them Prayer Books and 

Hymnals. Clergy 7 , please bring 
white and green stoles. 

E. Ashley 7 , 

President of the Council of Advice 
Attest 

Win. Holmes, 

Sec’v 

My Lear Mr Holmes; 

The above is self explanatory. 
Will you, as secretary, send out 
the above notice, and oblige. 

A. 



ABLEZA Ft) 1 

Anpao okage kin le el w 7 atohan 
Convocation econpi kte cin he yao- 
taninpi. Wica na winy an tona 
Kahniti opapi kta wicayustanpi 
qon wanna awicakeya igluwiyeya- 
pi kta, Igluwiyeyapi kte cin he 
nonpakiya. Tokaheya, maga ia- 
wapi kin, waniyanpr kin, na peji 
kin hena ektonwanpi kta iyececa, 
hecel Convocation ekta yapi, na 
ekta unpi kin, icunhan woyuha ta- 
wapi kin tanyan kta ca wignipi kta, 
Nakuns Omniciye el yapi kin on 

tiwahe- el takuna icakijapi kte sni e 
iyukcan apiiciyapi kta waste. 

I non pa kin, Wicanagi na wico- 
tawaein kin on igluwiyeyapi kta 
iyececa. Icin Convocation omnici- 
ye kin he Okolakieiye wakan to- 
mniciye kin hee, na Okolakieiye 
wakan kin he pa kin he Jesus 
Christ Itanuncanyanpi kin hee, 
Jesus Christ token waste na owo- 
tanla un kin he iyecen Okolakieiye 
wakan un kin kta iyececa. Okola- 
kiciye wakan etanhan huhaunkici- 


yapi, hecen Pa kin. na Tancan kin 
■> wot an la hecinhan huha kin is eya 
qwotanla unpi kta iyececa. Eva 
iyuha waunsakapi sni na on etan- 
han u iiliicalianpi sa, maka opta 
maunnipi icunhan watnsekseca ota, 
npsija ko nnsihapi, untancanpi ko 
iskape. Tuwe hinlipaye cin kohan 
bosdal najin kta iyececa. Tuwe 
tancan kin el wosape askape cin- 
han igluajaja kta iyececa. Le wo- 
iyacm heca. Hecel tuwa woo wo- 
tan la, wo wakan , woyuecetn etari- 
hap hinlipaye ernhan Jesus Christ 
caje kin on i najin kta iyececa. 
Tuwa nagi wosape ikoyake cinhan 
Jesus we waste wacinyanpi kin on 
woynjaja wakan' kin etonwe kta. 
Lena on igluwiyeyapi kta uncinpi. 
loin tuwa Convocation ekta Kalinili 
yapi na el opapi kin Jesus tawacin 
kin he awacinyan el opapi kta. 
Kinhan tawacin akipab, nais 
anogpapi kin awacinyan econpi kte 
sni, “tka wicotawacin wanjila, wo- 
okiye ieaske, na wiconi owotanla, 
hena wowacinye yuha” opapi kta. 
Eya taku kin le Kalinili opapi kte 
cin ecela sni, tka tokas wakan ce- 
kiye wicasa ko iyowajapi iteka. 
Hecel oyasin unkigl.uwiyeyapi kta, 
kinhan Convocation' omniciye wa- 
ste kca, na Okolakieiye wakan pa- 
wankanl iyeunyanpi kta, na Was 
kantanka unkitawapi ' kin etanhan 
wovawaste wan unkamnapi kta. 


Tona Convocation ekta yapi kte 
cin oyasin woeekiye wowapi, na 
olowan wowapi wicayuha yapi kta 
iwaktapi kta. Hekta omaka qon 
Convocation el wacekh r api qon el 
17 u n 17 wowapi cola hipi, na heori 
Bishop Biller waein iyokisic-a. Lev 
hantu kinhan he unkiksuyapi kta 
na woj 7 atan, na woeekiye kin on 
wiyeya unqonpi kta waste, . 


Winyan omniciye oaletka unpi 
kin ohinrn walitagya wowasi econ- 
pi ecee, hecel Convocation ekta glu- 
taninpu Sfi*.- Lehantu kin,- Bishop 
unkicitapiesa wowalitake tawa| i 
kin sanpa yuataulnpi nin unkecin- 
pi. . Lehan Lakota wicasa wakan 
worn n aye kin kiksuyapi na yuotapi 
waste. Icin naunlionpi kin eciya- 
tanhan mazaska cinca ton kta evna- 


[ Continued on last page ] 




THE DAYBREAK. 

REV. E. ASHLEY , />.. 4&tor 

REV. W. HOLMES. Assoc. Editor 


Rev. J. FLOCKHART, Subscript’n Agent 


hungry, and grant that all men, every- 
where, may seek and find the Living 
Bread which cometh down from Heaven. 
Amkx. 


The Daybreak is published bi-monthly 
in the interest of the Protestant Episco- 
pal Church among the Sioux Indians of 
South Dakota. 

The subscription price is 50 cents per 
annum and may be paid in Money Or- 
der or two cent postage stamps. 

Single subscriptions for six months, 25 
cents. 

All subscriptions and matter f6r pub- 


ffiions and matter fbr 
lication should be addressed to 


REV. E. ASHLEY, LI. B. 

Aberdeen, S. D. 


Letter of Comnioadatiaa. 

The tendency of The Daybreak is to 
provoke to good works and to bind ns 


together. 


It will be a 


pebial help to 
the _ scattered members of the Church. 
Besides other Church news, it will ' con- 
tain official notices and accounts of offic- 
ial acts and visitations of .the Bishop. 
It is hoped that our people will ta^e it 
and circulate it. 


PRINTED at 
City Press.” 


the office of the “Forest 


ENTERED at the Postoffice at Forest 
City, So. Dak., as second class matter. 


Wotanin- waste Ayapi On Wocekiye, 

Anpetu iyohi ivicokaya he tin 
ehan heyapi kta: 

Wanikiya waste isto wacantkiye fiita- 
wa glugal, canicipawega akan otkeyahan 
yann tka qon. maka akan wicasa unpi 
kin owasin ISliye ekta etonwanpi qa niwi- 
cayapi nunwe. Amen, 


Wakantanea lyotan wasake ,cin, Wo- 
ksapi ed Itancan kin, Woksa,pi Nitawa 
kin ed Htanipi kin nakun sanpa yewica- 
yasi kta e onsiieiya iceunnieiyapi: hecel 
Waawanglake wicaka na waeinyepica 
heca iyenakecap! kin on Okolakiciye- 
wakan nitawa kin iyuSkin kta, na Nito- 
kiconze waste oicago tawa kin yqtankapi 
kta; Jesus Christ Itancanunyanpi kin 
eciyatanhan. Amen. 


O Wakantanka, tuwe wicawe wanjila 
on, wicaSa ovate hiyeye ein oyasin maka 
kill owancaya etipi kta e wieayakage 
cin, na tona itehanyan nais kiyela unpi 
kin. wookiye owieakiyakin kta e 'Nicinea 
waste uyasi qon; wicasa oyasin onilenina 
iyeniyanpi nunwe. Oyate kin optaye ni- 
tawa kin opewlcaya ye, na Ikcewicasa 
kin wokiconze nitawa ekta awicagli ye 
Tonawieayeco kin eeela wicaluecetu, na 
nitokieonze kin kohanna uyakiyin kta 
iceunnieiyapi; Jesus Christ Itancanun- 
yanpi kin hee eciyatanhan. Amen. 


O Itancan, tona nunipi kin hen a awi- 
cayakite ca niwieayayin kta e yahi kin, 
na mahpiya ekta na maka akanfwowa- 
sake-ataya nicupi kin, tona econwicayasi 
kin eciyatanhan, wicasa otoiyohi wltan- 
in Waste kin owieakiyakapi kta e iyayapi 
kin, on Okolakiciye wakan Nitawa* kin 
wocekiye eye cin navalion kta e iceunni- 
ciyapi. Taku wokokipe el ipi kin owasin 
etanhan ewicayaku ye; maka puze cin 
wokokipe kin etanhan. mini wpkokipe 
kin etanhan; makosica on Wicate ein 
etanhan; sicaya wicakuwa toohitika kin 
etanhan; wocetungla na inahnipi etan- 
han; wowacinibosake na owolutaton kin 
etanhan; na oiyokpaza itancan iciconza - 
pi kin owasin etanhan ewicayaku ve. Na 
wojupi na miniakastanpi kin icunhan 
waicahye cin, Niye, O Itancan, uwicaki- 
ciya ye, Ikcewicasa wicota hein omnawi- 
caya ye, Christian tamakocepi kin ekta 
tona wowanikiye hinsko tanka aktapi sni 


IKCEWICASA tonakecapi kin 

United States makoce kin de en 
Ikcewicasa tonakeca ounyanpi 
kin, qa makobaspe kin tuktetu, qa 
he en tonagnakeca ounyanpi kin 
hena iyayustag ovvecinhan unko- 
wapi tukten iyotan ota ounyanpi 
kin hetanhan kaociptenya ecen tu- 
kte iyotan tonana ounyanpi kin 
hehanyan aiyakdeya unkowapi. 

Oklahoma 118,358 

Arizona 42,336 

New Mexico 22,007 

South Dakota 21,033 

California 15,034 

Minnesota 

Washington 

Montana 

Wisconsin 

North Dakota 

North Carolina 

Nevada — 

Michigan 

Oregon 

New York 

Idaho 4,200 

Nebraska 

Utah 

Wyoming 

Kansas 

Mississippi 

Alabama 

Maine 

Colorado 

Louisiana 

Texas ; 

Massachusetts 

Florida 

Virginia 

Arkansas 

Iowa 

South' Carolina 

Missouri 

Rhode Island 

Indiana 

Kentucky 

Tennesee 

Illinois 

New Jersey 

Connecticut 

Ohio 

Georgia 

District of Columbia 

Maryland ... , 

West Virginia 

New Hampshire 

Vermont 

Delaware 


11,723 

11,423 

11,329 

9,389 

8,710 

8,047 

7,819 

7.514 

6,481 

6,185 


3,917 
3.210 
1,705 
1.375 
1 ,253 
909 
892 
890 
780 
702 
688 
578 
539 
460 
364 
331 
313 
284 
279 
234. 
216 
188 
168 
152 
127 
95 
68 
55 
36 
34 
26 


TOTAL 


333,010 


XXV.*- -WOCEKIYE 


CA 

KIN. 


W0PIDA 0EYE 


kin hena wieavuhomni 


ye, hecel, O Maka 


Wanikiya waonsila kin, JNicaje yatanpi 
kta na Nitokieonze u kta; Niye, -Ji toy a pi 
kin na Woniya Wakan kin ob woyuonihan 
na wowitan Inha, nunwe, maka owihanke 
waninl. Amen. 


Wotapi sni ItoJcam Wocekiye wan . 

O Itancan, wopila unnicupi. Wote- 
klapi kin wolwieaya ye, na wicasa oyasin, 
maka sitomniyan, Wieoni Aguyapi ni un 
kin Mahpiya eciyatanhan hi. "kin he 
olepi na iyeyapi kta e iceunnieiyapi. 
Amen. 


Grace Before Meals. 

Thanks be to TJj.ee, O Lord. Feed the 


Wicasa owasin on wocekiye qa 
wopida unkeyapi kta hecen onspe- 
unkiyapi. 1 Tim. 2nd 1, 2 hen 
wanyaka po. 

Litany wocekiye kin he taku 
owasin on Wocekiye eyapi wan 
heca, taku tona undapi kta iyeoetu 
km owasin hen yu wit ay a hi y eya, 
tka nakun Litany wocekiye kin de 
isam taku otakiya on wocekiye 
eyapi, qa wopida eyapi wocekiye 
heca qeya unqupi qa hena unyu- 
hapi. 

Wocekiye kin dena onge Ka- 
lian na wocekiye oecon qa Htayetu 
wocekiye oecon kin oeyastan 
ikiyena wahehanya hiyeya, qa 
onge nakun Litany Wocekiye oi- 
hunni kin en okiheya “Wocekiye 
qa Wopida eyapi kin ;) hen kaihe- 
kamya hiyeva. 


Wocekiye kin dena onge Bish- 
ops qa Wicasa wakanpi kin, qa 
wocekiye omniciye kin, hena on 
wocekiye ewieunkciyapi, qa nakun 
onge Tunkansinata owokdake opa- 
pi kin, qa wicasa itancan wicunyu- 
hapi kin, qa hehan wicasa token 
unpi ke&a owasin on, qa hehan 
magaju kta on, qa owastecake kta 
on, qa hehan tona wicasawakan 
wicakagapi kte cin on, qa tona 
mniwanck opta } T api kte cin on, qa 
hehan tona wayazankapi qa woi- 
yokisice hiyakdepi kin, qa Okoda- 
kiciye Wakan kin on Omniciye 
kin hecekcen hena on otakiya wo 
cekiye unkeyapi kta e unyuhapi. 

Wakantanka tawoyawaste kin 
hena undaimyankapi kte cin he 
hehanyena econqonpi kta iyececa 
sni, tka nakun lye eciyatanhan 
taku unkicupi kin hena on nakun 
wopida unkekiyapi kta he hecetu, 
tokaheya Taku owasin on Wopida 
eyapi wocekiye wan unyuhapi kin 
he en Ive unkagapi, qa unkduhapi 
kin, qa Wieoni kin de en lye toya- 
waste on ni unqonpi kin, hena on, 
qa iyotan dena iwankam Christ 
opeimkitonpi kin hena on wopida 
unkekiyapi kta he hecetu. TTchan 
nakun wayazanka akisnipi kin on, 
qa magaju kin on, qa mniwanca- 
tanhan tanyan kdihunnipi kin he- 
cekcen hena on wopida unkeyapi 
kta wocekiye qeya nakun unyu- 
hapi. 

Okodakiciye Wakan kin lie on- 
spennkyyapi kta e heon wocekiye* 
kin, qa wopida eyapi wocekiye kin 
dena unqupi. 

1st, lye toyawaste hiyohiunyan- 
pi , Qty wieoni kin de en tanyan 
ni unqonpi kin hena owasin Wa- 
kantanka lye eciyatanhan kin heon 
iwacinunyanpi.— Oanpetu en un- 
nipi kin dena icunhan wocekiye 
unkeya unkanpi kin hena he- 
cononqon unkanpi kta iyececa sni 
tka heconunqon unkanpi e k eyapi 
kin hena naunlionpi kin hena ota 
ecee, qa tona wicoie hececa unko- 
kivakapi kin hena wicawicundapi 
kinhan unkis eya wocekiye eyapi 
kta oanpetu kin hena wanna sam 
unhiyupi keunkecinpi kta tka, tka 
wicasa kin ohniyan wocekiye eva 
unpi kta iyececa kin he wowapi 
wakan kin en asdany^ena oyake cin 
he Okodakiciye wakan kin wico- 
kan kin de unkitawapi kin he 
ijehan unkitokam kiksuye unki- 
ciciyapi ecee, St, Matt. 7th 7; 
Phil. 4th 6; St. Jas. 4th 8 hena en 
wanyaka po. Wocekiye unkeyapi 
kin hena Itancan kin he toketken 
unkayuptapi ecee kin hena ecen 
oyaka unkokihipi sni ecee, tka he 
etanhan toka sni. Tka taku un- 
cinpi kin hena ayustaosniyan ice- 
kiyahan uttdahanpi kta he hecetu. 

2nd Okodakiciye Wakan kin he 
taku on sicaya unkiyayapi kta 
iyececa kin heca on wocekiye unke- 
yapi kta hecen onspeunkiyapi sni, 
tka wowapi wakan kin en taku 
tona Wakantanka unkidapi kta 
keya onspeunkiyapi kin henana on 


wocekiye unkeympi k|a he hecetu. 
Taku tona he unkiwptepi kta e 
ymnke cin hena sdonunkiyapi sni 
kin hena ijehan awicalehan hecetu 
ecee. Ito decen ici#animyakapi 
kte, ito owasin wiilnjicapi kta 
uncinpi kta on wocekiye unkeyapi, 
unkan token wocekiye unkeyapi 
kin hena iveeen Wakantanka un- 

e . $ 

qupi kinhan wowijice ‘kin hena to- 
hanyan unkiwastepi |k ta . iyececa 
tka qon isam ivey 7 a oAvasin kin in 

f A— 

unkisicapi kte cin he hecetu. 
Okodakiciym Wakan kin he taku 
tona on wocekiye unkeyapi kta e 
onspeunkiyapi kin htoa qtqiymhi 
w^owapi wakan kin etanhan hecen 
econunsipi ecee, ohgfe ithnana 
unkoniciyakapi kta e abdeza po: — 
Wicasa itancanpi kin on, ilyTirn. 
1st 2; Wicasa wakanpi kin on,. St. 
Matt. 9th 38; 2 Thess. 3,d 1, 2; 
Wayazankapi kin on, :St. Jas. 5th 
14; V\ r okakije on, Psalm 86th 7; 
Woniya Wakan wicaqnpi kte ein 
on, St. Luke 11th 13 hena en wan- 
yaka po. .. f ^ 

3rd Okodakiciye Wdkan kin he 
wocekiye unkeyapi kin hena otoi- 
yohi taku oinnana cinunkiciciyapi 
kta e kecanunkinpi ecee . 1st Wi- 
coni kin de en . Wakantanka 
tawacin kin he sdonuUy^anpi kte 
cin hee. 2nd Wieoni owihanke- 
wanica unyuhapi kte ein hee. St. 
Chrysostom Ta wocekiye kin he 
wany r aka po. Wakantanka tawa- 
cin sdonunyanpi kte cin he lye 
taku tona econqonpi kta cin kin 
hena iyecen econqonpi kta, qa 
tukte oknayan unqonpi kta' cin 
kin hena iyecen unqonpi kta, 
qa tukten unqonpi kesas taku 
tona en unkiwastepi kta iyececa 
kin hena ijehan lye Ca ecaunki- 
conpi kin hena sdonkiVa unqonpi 
kta hecen he unkapi. 

4th Okokakiciye Wakan kin he 
wocekiye unkeyapi kvh hena owa- 
sin Christ Caje kin oil unkeyapi 
kta hecen onspeunkiyapi .■ — Wani- 
kiya kin he hecen econqonpi kta 
e econsipy St. John 14th 13, 14, 
16th 24, hena en winyaka 
Taku kin de nakun 
16, hena en o? 

Wakantanka etapa 
ban unkiyepi wocekiye unkekiei- 
yapi qa unkikiyapi yanke cin he 
wocekiye unkeyapi Jihanke km 
hena en wowicake — kin de kik; 
ye unkiciciyapi yanke.* 

5th Okodakiciye Wakan kin he 
otoiyoni canteniahetanhair pidaya 
un kxn heuncam kta hecen onspe- 
unkiyapi. — Heon Wakantanka ta- 
ku tona lye ecaunkiconpi kii 
hena awauncinpi qa unkis 
wopida unkitawapi kin he 
itokam unkdataninpi kta heqa 
Cotu. Taku owasin Jn Wopida 
ej r api wocekiye kin he wocekiye 
oecon kin en opeya wocekive kin 
he iyotan okitaninyan. yan^e, he 
en token wopida unkeyapi kta he 
wicohan unkitawapi kin . he ecen 
asdaDyena unkokciyakaf>ih Wico- 


Po. 

Heb. 4th 14- 
i. He iye 
kin eciyatan- 


:su- 


;m 
eya 
lye 
he- 


ni unkitawapi kin de yuha tokata- 
takiya token nnyanpi kte ein ecen 
unkitokam taninyan eunkicikdepi. 
qa woj^aWaste wiconi wan heca, qa 
e woyasice wiconi heca sni, ecin 
otokahe ekta wicasa hinlipaj^aDi 
kin on Wiconi kdusnapi qon he 
isam iyeya unkis dehan Christ 
opennkitOnpi kin eciyatanhan wi- 
coni wop a waste tanka unkiciyan- 
kapi kin on Wiconi unkitawapi kin 
en wopida unkitawapi kin hena 
unkdutaninhanpi kta hena hecetu. 



Honagidan kin he maka akan 
ihankeya wokokipe kin heepi. 
Woyazan makosice kektopawinge 
ota yuha unpi, qa taku kasta akan 
iyahanpi qais icahtokapi kinhan 
hena wokokipe, wowayazan qa 
makosice oeaje owasin ikoyak 
unpi nak&es, heon etanhan kowi- 
cakipapi kta iyececa. 

Honagidan kin hena taku sica 
en ieagapi, taku kasta teca, sica- 
mna qa liwinmna, qa tac-esdi, qa 
cakii kuke qa aamna, eya taku 
kaesta wohitihda unyanpi kin hena 
owasin en iyahanpi qa en unpi 
kta ivokipipi qa en witka okadapi 
qa hen ieagapi ecee. Tohan taku 
hwinmna en akan wamdudan 
skanskanpan sdohan unpi wawi- 
cunyakapi ece kin hena honagidan 
kin eepi. Ijlonagidan kin taku 
sicamna kin en cincatonpi cikci- 
stinna skaskay 7 a hWeya, hena 
honagidan witka. Nakun ohan- 
kopi ecee. mdoketu ehan tukten 
tankan Sdayehna tado ehnakapi 
kinhan heeehnana tokiyatanhan 
hiyupi qa en akan acicaton iyeyapi 
ecee. Hecen ito tukten tankan 
inahnina tado wan ehnake pica sni. 
Honagidan y itka ehnakapi kinhan 
hetanhan iecadan wamdudan skan- 
skanyan Sdohan unpi qa iyohakam 
anpetu wikcemna ecetu kinhan 
hehan honagidan wanjidan witka 
okada ecee kektopawinge ota ho- 
nagidan icaliwicaya ecee. Hecen 
hena sica qa sapapi qa okokipeya 
unpi, hena woyazan makosice 
(diseases) icaliyapi. Mdoketu ma- 
ste kinhan siceca tezi yazanpi, qa 
ista yazanpi, qa woyazan wanji 
(typhoid feyer) ey T api, qa nakun 
wanji tokeca (tuberculosis) ejW 


iwicapatukapi kte sni, tuka iwan- 
vak wicaktepi kta. 

Hehan nakun wicasta tukte en 
ti kin he ikiyedan tacesdi hiyeym 
kinhan hena kohanna tokan 
iyayepica qa maga kin tukten wo- 
jupi kta ekta kadada ehpeyapi kta, 
qa tipi oksan taku sica qa yuhepi- 
ea sni kin hena pahipi qa ideyapi 
kinhan hecetu, maza sica Qa huhu 
sica hena tukten elipeyepica ekta 
ekadapi kta. Jyeqc wasicun ota 
heconpi. Tukte en taku kasta 
sica qa sicamna yanke kinhan hena 
kohanna tokan tehan ehpeyapi qa 
is huliunaliapi kta iyececa. He- 
conpi sni kinhan okinni honagidan 
oqopi qa otapi kinhan timahen hen 
ahiyu kta. Wotapi kinhan hona- 
gidan en en ahiyahe kta iyecece 
sni. 

Sanka wakan — tipi ekta oksan 
makospaya qa sicamna wanke kin- 
han tipi isanye (lime), qais (chlor- 
ide of lime) enana akadada elipe 
yapi kta iyececa. Qa is Carbolic 
acid he unpica, tuka hena i wan yak 
econpi kta. 

Hehan tohan wanna nvaHe qa 

mdoketu qa honagidan yuke 
kinhan tipi tiyopa ganganna qa 
owanve ojanjan kdepi ganganna 
ko unpi kta iyececa, hecen tima- 
hen honagidan kin hiyupi kta 
okihipi sni. Tiyopa ganganna 
kin hena teliike sni, kaspapi 
sahdogan sanpa okise. qa mazaska 
wanji sanpa kaspapi nonpa sanpa 
okise ecee, qa is hena unpi sni 
kinhan maza ganganna qais can- 
punka — okeya iyutapi wanji ma- 
zasadan yamni qa topa hecekcen 
wiyopeyapi ecee. 

Honagidan kin hena tipi wan en 
timahen unpi kta iyecece sni. 

Joseph C. Taylor. 


Corson County, 

Wakpala, S. D. 
April 5th 1916. 

Anpao kin : 

John Lamonte te. Wicasa 
kin le Ihankton ovate etanhan. 
lye koskalaka ehan Inyahwoslata 
oyate el wicahi, na ena tawicuton, 
na ecen Rev, P. J. Deloria wotanin 
waste on hi qon, wieala na el tuwa 
he ataya opapi, na tohanyan okihi 
Okolakiciye wakan kin pawankal 
yuze. Na Nakun R. C. U. kin 
oyanke len hiqon wancakopa. Na 


yatke sni kin tancan kin akiyuha- 
pi. Na wicaliapi makoce etkiya- 
manipi. Hehan canpakmiyanyan 
kin owecinhan mani an Hehan 
Sunkakan yanke ein nomnom 
raanipi, ecen wicaliapi makoce kin 
ehan ipi. Hecen mani pi kin he 
icunhan taku wanji kiksuyepica, 
Israel cincapi kin mniwanoa sa 
etkiya manipi qon he piya kiksuye 
pica. Hehan P. J. Deloria wica- 
kapi kin yuwakan, na ohakam 
oimte kin ceyapi. Woiyokisice 
kin on nakun iyecen wowi vuski 
icage. Lecen on etanhan, ilitan- 
yetu kin el wasigla wonwicakiya- 
pi. He icunhan Mr. Leon Helia- 
kagi, Sunkakan wan on Dakota 
wicasa wakan Tawomnaye kin el 
wawokiye keye. Nakun Mr. De- 
loria mazaska wikcemna nom 
sanpa zaptan wasiklapi on yusote. 
Nakun Joshua Necklace mazaska 
zaptan yusote. Nakun Mrs. Ce- 
celia Lamonte mazaska zaptan yu- 
sote. Nakun John Martin pte- 
waniyanpi wan yusote. Ilo lena 
iyuha Okolakiciye wakan kin na- 
wankin kta on econpi canke wowi- 
y us kin heca. 

Ho Mr. John Lamonte toni kin 
waniyetu wikcemna sakpe sanpa 
sakpe ehan te. Anpetu kin hena 
el Okolakiciye wakan na B, C. U. 
kin el wowasi econ, canke he wo- 
od spe waste heca. Tawicu na 
cinca nom hena ifipeva iwicaya, 
Tka wowahokonkiye wastes te wi- 
caqupi canke owotanla nipi nin 
unkecinpi. Tka nakun Christian 
yaunpi kin, N:„ R. C. U. opa ya- 
unpi kin wowacinye nitawapi kin 
on wocekiye on wicayeksuyapi ni 
unkecinpi. Wakpala B. C. U. 
Committee : John Red Hawk, Dom- 
inick Long Bull. 

Leon Brown Elk, 
President. 


Manderson S. D. 

Anpao kin : 

Taku wanji naunyahonpi un- 
cinpi. Kini anpetu kin el Convo- 
cation el kahnili yapi kta wica- 
kalinigapi, wica yamni, na winyan 
yamni, lena eepi: Samuel No 

Braid, Mark Eagle Ring, Stephen 
No Braid ; na winyan omni- 
ciye o n lena eepi : Bessie 

Eagle Ring, Julia No Braid, na 
Jessie No Braid. Ho hena 
Wakan tanka Oiye wieala kin hena 
eepi, na St. Mark’s Chapel el he 
huha kin yus najinpi kin hecapi. 
Ho 65 7 a Anpao kin ton a wanlakapi 
kin he naunyahonpi kta uncinpi, 
na iyuha iyuskinyan nape ciyu- 
zapi. Wilson No Braid, 

Wowapi kaga 

-SJ • St 

Sisseton Mission. 

Anpao kin : 


“Maka akan woynha ekihuakapi 
sni po, hed gigi qa wamanon sa 
kin kahdokapi ecee. Heon etan- 
han mahpiya ekta wovuha ekihna- 
ka po,” wowapi waste kin eya. 
Unkan Wakantanka wieoie wakan 
hena ituya owa yanke sni he wiea- 
wada, heon taku ecamon kta he- 
cinhan tohanyan niunqonpi kinhan 
hehanvan mieunksi teunhidapi kin 
tokiya ya hecinhan he- unkodepi, 
qa peji to ed owe iyaye cin he 
ohna unyanpi kta unkitawacin, 
tuwewe ed ounkiyapi hena wopida 
ewicunkiyapi. 

Nakun Wallace Goodhouse he 
Eeb. 12, 1914 ehan tonpi kin hekta 
Jan. 17, 1916 hehan ta. Hoksina 
waste tuka Wakantanka wawicaqu 
qa waehdaku ece. Dena woecon 
kin Rev. Victor Renville yustan. 

Isaac Keeble. 

Grenville S.D. 


Veblin S. D. 

Mitakoda Anpao kin : 

Koda cle omijmeidake kta 
iwacinciye. Hekta Dec. 9. 1915 
he ehan Chas. Robertson iye wan- 
na maka oyate oicimani wan tanka 
econpi qon he ohnayan oiyanke kin 
kihnnni, qa Dec. 11, 1915 St. 

Lukes Tipi wakan kin ohna Rev. 
P. H. Barbour wicaliapi woecon 
ohnayan ehnake. Ejm maka kin de 
en Wakantanka on niunqonpi na- 
kas tohan Iye unkiyepi on token 
tawacin kinhan wakan qa okahnih 
pica sni, qa toksape kin ee nakas 
ihnuhanah oyazan unyanpi seece- 
ce. Unkan C. A. Robertson koska 
kin de St. Lukes okodakiciye un- 
qonpi kin ninali owalipaniyan 
elipeun} 7 anpi qa nina cante sin un- 
kakiceyapi. Ecin he onkeyapikta 
iyececa. Candowankiyapi wa} 7 u- 
pike qa dowan wajmpike. He obe 
tukte cin he ohna dowan qa^ ho- 
tanka istece sni, qa okodakiciye en 
tantanyan wiyukcan ece, qa Anpe- 
tu wakan owas Tipi wakan en yu- 
sna sni ece, qa omniciye wanji en 
un eca tdna canku icunopa eton- 
wanpi hena Christ canku wakan 
tawa ekta etonwan wicaye ecee; 
tka wanna iye iyaye inonpa tohin- 
ni kici 'lindowanpi kte sni, qa kici 
wiunyukcanpi kte sni. Nakun 
Cankajipa wicohan onspe kin on 
Tipi wakan en taku wanjrkji api- 
yapi yuke cinhan wisi cona hena 
piya ece, qa heon iye nape ohan 
eceena unkicipi un, heon tohan 
Tipi wakan en unkipi ca dena on 
wokiksuye woi 3 7 okisica wan heca, 
qa heon tawicu qa c : nc*a sakpe, qa 
atkuku, qa hunkawanjintku sahdo- 
gan, qa bkodakiciye ataya, dena 
owas otiwotata oiyokisin ehpeun- 
yanpi. Tuka iyaye cin ekta eton- 
wan naunjinpi kin iye wanna ma- 
koce v/anji waste wookihpe, woape 
wowiy uskin makoce en un unke- 


cajeyatapi, ey 7 a woyazan ocaje ota 
yuha unpi ce, epa, okinni nakun 
wicasta hhlipa wanyazanka tagosa 
kinhan hena en iyahanpi kt-a. 
Hecen honagidan kin hena sica qa 
sapa qa wohitihda kin hecapi. 
Tohan tipi wanji en timahen unpi 
kinhan taku Itasta timahen hiyeye 
kin hena Owasin akan ivahan unpi 
ecee. Woviute qa woyatke qa wa- 
ksxca qai^ nakun wicasta ite ekta 
akan iyawicahanpi ecee. 

Hecen honagidan kin hena wo- 
kokipe kin hecapi e wanna sdon- 
unyanpi kinhan timahen unpi kta 
iyowin wicunkiyapi kta iyecece 
sni. Tinial|en hiyupi kinhan ko- 
hanna inahni- tankan iyayewicaya- 
pi qais ihank wicayapi kta i^vececa, 


B. C. U. kin el wacinye piOa heca. 
i Wana woyazan wan el hi qeyas 
cante wasteya woyazan kin yuha 
yunke na ecen te. March 31 1916 
wihiyayela akewanji ehan maka 
wiconi kin ayustan, canke Wa- 
kpala oyate skain Okolakiciye wa- 
kan, na Sinasapa Okolakiciye 
Wakan etanhan, na Nakun tuwe 
kaesa el hipi, okihipi kin hena el 
hipi ataya wicasa winyan wakan- 
heja ko. Opawinge yamni sam 
iyeya tancan kin yuonihanpi. 

| St. Elizabeth Tipi wakan kin 
|okna Rey. Mr. Deloria wahokon- 
wieakiye, na ohakam tancan kin 
ahinipapi B. C. U. okinihan kin; 
na yatke sni okinihan kin, wasikla 
wokoyake kicunpi. Na B.C.U. na 


i'Luua ucna aaotanm Kta wa- 


cin. Hekta Jan. b, 1916 wicinca- ein pi. “Detanhan wucate cin to 
na cistinna unkitawapi, Gertrude J Rancan kin en tapi kin hena wi( 
Hilda Keeble, Nov. 8, 1914 he yawastepi ece, han Woniva 1 
ehan tonpi qon, niya kin a 3 7 ustan. e y a ^ wicohtani kin a 3 T ustanpi, 


wicohan kin wiciyahna iyaya ecee. 
Heon mihunka wanji South Dakota 
en Ska un Okodakiciye yannpi kin 
tona Anpao iyacnpi kin de naun- 
yafionpi kta qa nitawocekiyepi en 
unyeksuyapi nin ecanmi.” Owa- 
sin napeciyuzapi. 

Moses Williams. 

MEMORIAL RESOLUTION BY THE CONVO- 
CATION OF SOUTH DAKOTA 

After three short years of his 
episcopate, Bishop Biller’s life- 
work was terminated wire re his 


CLEAN UP your premises in- 
side and out. Then see that the 
community does the same. 

STRIKE at the root of the 
evil. The housefly breeds in 
horse manure, kitchen offal and 
the like. Dispose of these mater- 
ials in such a way that the housefly 
cannot propagate. 

SCREEN all windows and doors 
and insist that your grocer, butch- 
er, baker and everyone from whom 
you buy foodstuffs does the same. 
There is more health -in a house 
well screened than in many a doc- 
tor’s visits. 




only, but all women. It excuses 
no one from any other obligation, 
and it entails no other obligation, 
except that to our united gifts 
there shall be added our united 
and earnest prayers that God will 
put it into the hearts of many 
faithful women to give themselves 
to the work of the Master in the 
mission ffeld. The United Offer- 
ing of 1913 represented the gifts 
of one hundred and two Dioceses 
and Missionary Districts. 


met in conference and discussed 
plans for carrying forward the 
missionary enterprise. They pled- 
ged the salary necessary to pay a 
secretary of oun own communion 
on the staff of the Lay men 4 s Mis- 
sionary Movement, and also un- 
animously adopted the following 
statement: “We wish to express 
our absolute confidence iff the 
Board of Missions and pledge them 
our loyal support in making up 
the full amount they may see (if to 
appropriate, even to' the full 


ministry to the Indians of this Dis- 
trict had begun. In the midst of 
loving and devoted co-workers, 
with most unstinting personal ser- 
vice, trying to bear the burden 
laid upon him, a physical weakness, 
hidden by his resolute and untir- 
ing spirit, overcame him even as 
he had been once warned that it 
should some time happen to 
him. Chosen and sent to dp a 
work requiring the ready and will- 
ing services of three good men, he 
threw himself into the breach and 
manfully held the ground, yes, 
even extended the line of battle 
against the forces of eyil and of 
unbelief. Church m embers 
throughout the state had become 
accustomed to think and to say, 
“Bishop Biller is our leader; we 
must be up and doing!” Insistent 
always upon the militant charac- 
ter of our Church membership, he 
equally rejoiced daily in our holy 
fellowship with the Prince of 
Peace. A big brother in the fam- 
ily of Christ, be made that sense 
of brotherhood really and keenly 
felt by all his coworkers. Kind 
and considerate of all his seniors, 
he was, in thought and action, 


WHAT IS THE UNITED OFFERING 

The United Offering foil owes 
this rule: As the work grows, so 

shall the Offering grow; therefore 
we should use all diligence and 


zeal to bring this work to the 


stimulating and encouraging to 
the younger associates in his large 
and Widespread field of labor-. To 
the children also he wars inspiring 
and unusually helpful, making 
them feel that he expected every 
one to learn, as soon as possible, 
the things. that all Christians ought, 
to know, and that they should not 
disappoint him. 

This Conyocation of South Da- 
kota herein- declares its deep sense 
of their loss in Bishop Biller’s 
death, trusting that the manifold 
lessons of faith and deyotion to 
duty left us by him may evermore 
abide with us and quicken in us a 
deeper sense of our own individual 
responsibilities in the cure of 
souls. 

E. Ashley, 

A. B. Clark 
Paul Roberts 
Committee 


knowledge and understanding of 
every Church woman in every par- 
ish and mission. 

Because there are so many de- 
partments of the Auxiliary work, 
and because this one is so entirely 
independent and distinct from all 
other departments, let us under- 
stand exactly what is the United 
Offering, who gives it, and for 
what it is given. 

In the first place. What is the 
United Offering? The United Of- 
fering is a Thank Offering. It is 
placed on the Altar at the Trien 
nial Service of Thanksgiving, at 
the time when the Woman’s Aux- 
iliary has its Triennial Meeting, 
which is at the time and place 
where the Church holds its Gener- 
al Convention. It is the Thank 
Offering of all our women, the ex- 
pression of our gratitude for the 
Christian privileges which we en 
joy; and while it expresses our 
thankfulness, it also kindles our 
thankfulness. Who that has been 
present at one of these services, 
and joined in the hymn of praise 
which goes up with the presenta- 
tation of the Offering, but has 
thrilled with the joy of giving 
thanks. Who can contemplate 
with indifference such a gift laid 
upon the Altar of God by the wo- 
men of the Church, and remember 
that with that gift, a great com- 
pany of women can be cared for in 
the mission work to which they 
have given themselves. 

More even than a Gift of Thanks 
is this Offering a Gift of Substitu- 
tion. The woman who cannot go 


i>i. Awurcnw s CKumrKnuup LUirvtrv 


The Bishops, clergy and laymen 
of the Diocese of Ohio send th rough 
the Brotherhood to their fellow 
Churchmen throughout the United 
States and Canada this their cord- 
ial invitation to attend the thirty 
first annual convention of the 
Brotherhood of S. Andrew to be 
held in Cleveland, October 4-8 the 
General Convention. 

Never before in the history of 
the Brotherhood of Ohio has the 
interest of the men been keyed up 
to such a high pitch as now when 
they begin to plan the details for 
this great gathering of. Churchmen. 
Chapters that have been dormant 
for years are doing active work 
and the whole Church is heino- per- 
meated with the Brotherhood 
spirit. 

The Convention committees have 
all been appointed and the work 
is already well under waju 

This preliminary notice of the 
convention is to ask every Bishop, 
clergyman and every Brotherhood 
man and every delegate to the 
General Convention to begin now 
to lay plans to help the Ohio men 
to make this the most notable 
gathering of Churchmen ever held 
in the history of our Church. 

The present world conditions of- 
fer a real challenge tv) the laymen 
of our Church which we can in 
part answer and should answer by 
coming together in larger gather- 
ing than ever before to plan and 
pray for the extension of “The 
Master’s Kingdom.” 


amount of the appropriations ask- 
ed.” 


Bishop Roots of Hankow China, 
writes: “I certainly do appreciate 
the way in which the Church at 
home is sending some of its best 
workers to China. Bricks ' and 
mortar, land and institutions, are 
nothing compared with well train- 
ed and devoted workers.” 


( Concluded from first page ) 


kapi qon hetanhan wanna wicaki- 
cicajujupi kte cm on ilagyapi ke- 
yapi heon wiwanyake been, hecel 
awacin pjye. 


At the meeting of the Board of 
Missions on May 10th appropri- 
ations for the coming fiscal year 
amounting in round numbers to 
$1,510,000 were made, being about 
$9,000 in advance of the present 
rate. 


Wanna omaka tona Convopation 
icunhan wica worn nave yuhapi, 
eya- ota sni tka woecon kin" he he- 
cetu lica. Heon etanhan toksa 
Convocation econpi kte cin el wica 
Kali nil! hi pi kin takuku egnakapi 
kta ca kohan tiyata vvakan cekiya 
oyanke iyohila awiyukcanpi kta 
waste. Tipi wakan iyohila el tona 
wacekiya hipi kin le wanyakapi kta 
waste, na iyepi eeki} 7 a on kafmih 
yewicasipi kin on, na Christ etan- 
banpi. Wakantanka cinca. na 
malipiya wokiconze tawayapi kta 
vvicakagapi on pilapi kinhan wawi- 
c-aqupi waun 3 T anpi okihiwicakiyapi 
kta iyececa unlakapi. Ho po a- 
wacin na blielva econ piye. 

r Convocation ekta Catechists- 
Wawokiya unpi kin VAoiyo win Li- 
ve wowapi tawapi kin i ban key a 
kiksuyapi kta, na Wosna kaga ta- 
wapi kin wicakicupi kta na ivepi 
kin Dr. Ashley kicupi kta, hecel 
piva woiyowinkiye yuhapi kta he- 
cinhart Bishop Tuttle qu kta na 
ply a iyowinwicakiye cinhan bacon 
kta. Ho hecetu we lo. , 

E. Ashley, 

President Council of Advice 


ANPAO - KIN: 

REV. E. ASHLEY, JLL.D., -A Edita* 
R < v • W. Holmes, . Assoc.” V* 


FLY DON’TS 

DON’T allow flies in your house. 

DON’T, permit them near your 
food especially milk. 

DON’T buy food stuff where flies 
are tolerated. 

DON’T have feeding places 
where flies can load themselves 
with ejections from typhoid or 
dysenteric patients. 

DONT allow your fruits and 
confections to be exposed to the 
swarms of flies. 

DONT let flies crawl over the 
baby’s mouth and swarm upon the 
nipple of its nursing bottle. 


herself, with prayer and love and 
self-denial makes her gift, gather- 
ing little by little through the 
three years, perhaps by one single 
contribution at its close, what 
shall send the woman to take the 
place which, had she the power, 
the training— or is it will only, 
sometimes, that is lacking?— she 
herself might till. 

Who gives the United Offering? 
It is given by the women and girls 
of the American Church and its 
missions, not Auxiliary members 


Miss Mary J. Leigh who recent- 
ly died at Argyle, N. Y. was 
among our pioneer women teachers 
in South Dakota. She escaped 
alive from the Santees durino- the 

<““i 

massacre of 1862. She had the 
distinction of conducting the first 
school among the Lower Brides 

and also among the Oglalas. 



One hundred and forty church- 
men, delegates to the National 
Missionary Congress held in Wash- 
ington, D. C. at the close of April, 


Rev. J. FLOCK HART. Subscript^ Agent 


Anpao wotanin wowapi kin wi iyohi-. 
na, wiyawapi anpetu tokaheya eca wo- 
wapi toksu kin ogna yewicakiciyapi ece. 

Wi akenom (one year) on ka§papi za- 
ptan kajujupi kta. 


YVi sakpe kin kaspapi nonpa sam okise. 
Icupi sni itokab kdajujupi kta." ' 
Money Order, Cheyenne -Agency on 
opetonpi na hiyumakiyapi kta. Ok i hi pi 
sni kinhan Wowapi askabya’pi maqupi 


Opetonpi kta _e wowapi hiyukiyapi i 
Gu tsikii oy&k&pi kta cinpi na hryiiku 
ca, wowapi o.]uha akand deced owapi 

' REV. E. ASHLEY, LL. ; 

Forest City, S. 


